A.Vivulskio 12D, Vilnius, Litvania | Tel. +370 5 265 0000 | www.kid-man.com | info@kid-man.com

%°® Kio-Man

,Kid-Man” hivatalos markaja a ,, Kasko Group” Kft-nek. Minden jog fenntartva. ©2025 ,Kasko Group” UAB

29



(3
". Klb'Man A.Vivulskio 12D, Vilnius, Lituania | Tel. +370 5 265 0000 | www.kid-man.com | info@kid-man.com

> B

SIMBOLURI

Tn aceste instructiuni de utilizare, avertismentele sunt indicate prin simboluri. Simbolurile de avertizare sunt
insotite de un titlu care indica gravitatea pericolului sau informatii de baza.

Ofera informatii de baza, recomandari si informatii pentru o utilizare eficienta si fara probleme.

AVERTIZARE / ATENTIE - pentru a indica faptul ca este necesara prudenta atunci cand utilizati dispozitivul. Pentru

a indica faptul ca situatia actuald necesita constientizarea sau actiunea operatorului pentru a evita consecintele
nedorite.

Atentie! Acest semn este utilizat pentru parti foarte importante privind siguranta dumneavoastra. Va rugam sa
consultati instructiunile de utilizare.

> B

>

INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

AVERTIZARE
Inainte de a utiliza dispozitivul, asigurati-va ca butonul cu arc este in pozitie fixa.

ATENTIE

Fiti constienti de pericolele din mediul dumneavoastra, cum ar fi usile inguste, treptele, aparatele de uz casnic, jucariile
copiilor, suprafetele alunecoase etc.

AVERTIZARE
Este interzisa depasirea sarcinii maxime de siguranta a produsului.

30
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ATENTIE
Varfurile de cauciuc trebuie montate corect pe baston si trebuie inlocuite daca varfurile sunt uzate.

>

AVERTIZARE
Nu exista pozitii de puncte destinate sa suporte sarcini suplimentare.

>

& AVERTIZARE
Pentru inlocuire pot fi utilizate numai piese de schimb originale. Va rugam sa furnizati modelul si numarul de serie
dealerului sau sa contactati direct producatorul. Producatorul si dealerul nu sunt responsabili pentru nicio daune
produse sau utilizatorului dacd sunt utilizate piese de schimb neoriginale si (sau) reparatia a fost efectuatd intr-o unitate
neautorizatad.

ATENTIE
& Nu amestecati bateriile vechi si noi utilizate in bastonul 05-YFLED.

A AVERTIZARE
Protejati-va bastonul 05-YFLED de umezeala si pastrati-l uscat.

,Kid-Man” este o marca comerciald legitima a , Kasko Group” Ltd. Toate drepturile rezervate. 31
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GENERALITATI
INTRODUCERE

Aceste instructiuni de utilizare contin informatii importante despre manipularea produsului. Pentru a asigura siguranta la utilizarea
produsului, cititi cu atentie instructiunile de utilizare si urmati instructiunile de siguranta.

Betele de mers pe jos sunt potrivite pentru utilizarea zilnica Tn interior si in exterior. Indltimea bastoanelor poate fi reglata prin buton
pentru a se potrivi cu Thaltimea utilizatorului.

PREFATA
Va multumim pentru increderea aratata in Kid-Man®. Fiecare produs este verificat in fabricd si ne-a parasit in stare impecabila. Va
dorim mult succes si speram ca produsul UAB Kasko Group | Kid-Man® va avea un impact pozitiv asupra vietii dumneavoastra de zi
cu zi.

GARANTIE

Oferim o garantie de 24 de luni de la data achizitiei. Orice modificdri neautorizate efectuate fara aprobarea producatorului vor atrage
nulitatea raspunderii. Aceasta include depasirea sarcinilor maxime ale utilizatorului si utilizarea produsului in mod necorespunzator.
Garantia este valabilda numai cu cardul de garantie complet completat. UAB Kasko Group | Kid-Man® (denumit in continuare
producator), dupa ce primeste articolul reclamat de la cumparator in termen de 4 saptdmani, decide daca problema este tratata
n cadrul garantiei. Dacd problema nu este acoperita de garantie si clientul este de acord, producatorul, daca este posibil, rezolva
problema. Toate costurile, inclusiv costurile de transport, ar trebui sa fie acoperite de client. Repararea in garantie nu prelungeste
garantia.

LIMITAREA RASPUNDERII
Producatorul nu isi asuma nicio raspundere pentru daunele care rezulta din:
Nerespectarea Instructiunii de utilizare;
Utilizare incorects;
Uzura natural3;
Asamblare sau instalare incorecta de catre cumparator sau modificari tehnice ale unei terte parti;
Utilizarea de accesorii terte neaprobate in locul accesoriilor aprobate de Producator;
Modificari neautorizate si/sau utilizarea unei piese de schimb necorespunzatoare.

32 ,Kid-Man” este o marcd comerciala legitima a ,,Kasko Group” Ltd. Toate drepturile rezervate. ©2025 , Kasko Group” Ltd.
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STANDARDE S| REGULAMENTE
Bastonul respecta cerintele:
a) REGULAMENTULUI (UE) 2017/745 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI din 5 aprilie 2017 privind dispozitivele

medicale, de modificare a Directivei 2001/83/CE, Regulamentului (CE) nr. 178/2002 si Regulamentului (CE) nr. 1223/20009 si de
abrogare a Directivelor Consiliului 90/385/CEE si 93/42/CEE.

o

DURATA DE VIATA

Durata de viata preconizata este de 5 (cinci) ani, presupunand ca produsul este utilizat zilnic si Tn conformitate cu instructiunile de
siguranta, cu instructiunile de intretinere si cu destinatia de utilizare, mentionate n aceste instructiuni de utilizare. Dupa aceea,
bastonul trebuie reciclat. Nu aruncati bastonul impreuna cu deseurile comune (vezi capitolul ,,ELIMINAREA”).

INFORMATII DESPRE PRODUCATOR
Producator: UAB “Kasko Group” (marca inregistrata Kid-Man®)
Adresa: AVivulskio 12D, Vilnius, LT-03221, Lituania
Telefon: +370 5 265 0000
E-mail: info@kid-man.com
Site web: www.kid-man.com

INFORMATII DESPRE PRODUS
Produs: BASTON
Model: 01-2331, 01-2332, 05-YFLED.
REF: 01-2331, 01-2332, 05-YFLED.

SCOPUL PRECONIZAT SI INDICATII

Basoanele sunt potrivite pentru utilizarea zilnica in interior si exterior. indltimea bastoanelor poate fi ajustatd prin buton pentru a se
potrivi Tnaltimii utilizatorului. Bastoanele ofera sprijin si stabilitate pentru a va ajuta sa va deplasati cu usurinta sau daca pacientul se
recupereaza dupa leziuni care necesita suportarea partiald a greutatii prin intermediul membrului lezat.

-
1  Acest baston trebuie s3 se potriveascd starii dumneavoastra specifice de s3natate.

,Kid-Man” este o marca comerciald legitima a , Kasko Group” Ltd. Toate drepturile rezervate. HREHUR RO FBG BEE
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CONTRAINDICATII

Nu exista contraindicatii cunoscute, atunci cand se utilizeaza bastonul conform destinatiei.

UTILIZATORI VIZATI

Bastonul este destinat sa compenseze si sa imbunatateasca mobilitatea unei persoane cu probleme de mobilitate.
Capacitatea maxima de greutate a bastonului este de 100 kg.

AVERTIZARE
Risc de accidente. Este interzisa depdsirea sarcinii maxime de siguranta a bastonului.

ETICHETA PRODUSULUI

Eticheta este atasata la produs

1. Produs q{
2. Model : N XXXXXXXXXX
. L LT XXXXXXXXXX
3. Sarcina maxima (U LV XXXXXXXXXX
4. Producator / detalii de contact T~ 2 [N 3
5. Data fabricatiei XX-XXX-X Eﬁm
;3- 3}5 :;DlCI/E SN I ‘ART. NAME XXXXX E = 000000
. e .
8. Consultati instructiunile de utilizare [ NIUDI] 000r0000000000000000 00030008 m

°
20XX / XX nﬂ
UAB Kasko Group | Kid-Man®
A.\Ilivgl;(l)(i;;tsr5103221 \'l(llt;uus Lithuania
Tel. +: www.kid-man.com
’ LN

Made in | Pagat 3 Razots|Fa<ut|n XX
‘ XXXXXXX

L L £ :& i{ €

XXXXXXX 1 XXXXXXX
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%°* Kio-Man
CONTINUTUL PACHETULUI

Bastonul este livrat la pachet si este gata de utilizare. Dupa despachetare, va rugam sa pastrati ambalajul, daca este posibil. Este
posibil sd aveti nevoie de el ulterior pentru depozitare sau pentru returnarea dispozitivului. Dupa primirea coletului, vd rugdm sa
verificati daca acesta nu este deteriorat in timpul transportului.

ATENTIE
& n timpul despachetarii, fiti constienti de riscul de rénire dacé va prindeti degetele intre partile bolnavului de mers pe jos.

COMPONENTE SI FUNCTII

01-2331, 01-2332 05-YFLED
1. Maner M B 1. Maner &
2. Tub de aluminiu 2. Tub de aluminiu
3. Vvarf 3. Varf
4. Curea 4. Curea
5. Instructiuni de utilizare 5. SpotLED
n/ n/ 6. Instructiuni de utilizare n/

1T

B\@

1T

B\g

= EREed

Instruction for use

,Kid-Man” este o marca comerciala legitima a , Kasko Group” Ltd. Toate drepturile rezervate.
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REGLAREA INALTIMII

Este important sa reglati indltimea bastonului pentru a-l utiliza in siguranta si confortabil.

Pentru a regla indltimea:

1) Apasati butonul (indicat de o sageata “>” in Imaginea 1).

2) Reglati inaltimea potrivita prin extinderea sau retragerea tubului interior (indicat printr-o sigeatsd “J” in Imaginea 1).
3) Eliberati butonul pentru a bloca bastonul la Thaltimea corecta.

AVERTIZARE
Inainte de a utiliza dispozitivul, asigurati-va ca butonul este in pozitie fixa.

Lungimea corecta a unui baston este de la sol pana la articulatia incheieturii mainii utilizatorului cand bratul este tinut lateral. Pentru

a-l masura cu usurinta, intoarceti bastonul cu susul in jos si pozitionati-l pe sol langa mana cu care trebuie tinut bastonul
(Imaginea 2).

INTRODUCEREA BATERIILOR IN REFLECTORUL CU LED AL BASTONULUI 05-YFLED

1) Desurubati capacul butonului de pe maner prin rotire in sens invers.
2) Introduceti doud baterii AA. Fiti atenti la alinierea corecta a polilor pozitiv si negativ ai bateriilor (Imaginea 5).
3) Insurubati la loc capacul butonului prin rotire in sensul acelor de ceasornic (Imaginea 6).

REFLECTOR LED AL BASTONULUI 05-YFLED

Pentru a porni sau a opri lumina reflectoarelor, apasati butonul de pe maner (Imaginea 7).
& ATENTIE
Nu amestecati bateriile vechi si noi utilizate Tn bastonul 05-YFLED.

A AVERTIZARE
Protejati-va bastonul 05-YFLED de umezeala si pastrati-l uscat.

36 ,Kid-Man” este o marcd comerciala legitima a ,,Kasko Group” Ltd. Toate drepturile rezervate. ©2025 , Kasko Group” Ltd.



[ ]
A.Vivulskio 12D, Vilnius, Lituania | Tel. +370 5 265 0000 | www.kid-man.com | info@kid-man.com .0. Kla-Man

UTILIZARE

TINEREA BASTONULUI

Tinerea corecta a bastonului este indicata de diagrama de alaturi (Imaginea 8).
Tineti bastonul cu degetul aratator indreptat in jos pe lungimea acestuia pentru o distributie optima a greutatii.

AVERTIZARE
A Nu exista pozitii de puncte destinate sa suporte sarcini suplimentare.

ATENTIE

& Fiti constienti de pericolele din mediul dumneavoastra, cum ar fi usile inguste, treptele, aparatele de uz casnic,
jucariile copiilor, suprafetele alunecoase etc.

Este recomandat sa tineti bastonul in mana opusa piciorului ranit. Cu toate acestea, daca bastonul este folosit doar ca ajutor pentru
mers, Tl puteti tine cu mana care va este mai confortabild. Asigurati-va intotdeauna cd doud puncte sunt mentinute pe sol pentru a
asigura siguranta.

UTILIZAREA SCARILOR

ATENTIE
Utilizarea scarilor necesita o concentrare suplimentara.

Atunci cand urcati scarile, mai intai miscati piciorul mai puternic si apoi piciorul ranit (Imaginea 10).

Atunci cand coborati scarile, mutati mai intai piciorul ranit si bastonul, iar apoi celalalt picior (Imaginea 11).

,Kid-Man” este o marca comerciald legitima a , Kasko Group” Ltd. Toate drepturile rezervate. HREHUER RO FBG BEL
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INTRETINERE

Pentru a asigura o functionare sigura si fiabila, efectuati in mod regulat urmatoarele verificari si lucrari de intretinere sau
incredintati-le unei alte persoane.

AVERTIZARE

A Pentru inlocuire pot fi utilizate numai piese de schimb originale. Va rugam sa furnizati modelul si numarul de serie dealerului
sau sa contactati direct producatorul. Producatorul si dealerul nu este responsabili pentru nicio daune produse sau
utilizatorului daca sunt utilizate piese de schimb neoriginale si (sau) reparatia a fost efectuata intr-o unitate neautorizata.

Mai jos veti gasi programul de intretinere recomandat.

Tnainte de utilizare | O dat3 pe sdptdmana | O dati pe luni O datd pe an

Control vizual X

Verificati butonul de reglare a inaltimii X

Curatati bastonul X

Verificati varful de cauciuc
Verificati spotul LED al bastonului 05-YFLED

Verificati bastonul la un distribuitor autorizat X

AVERTIZARE
Repararea, curatarea sau reglarea bastonului trebuie efectuata de catre o persoana de service autorizatd, in timp ce persoana
nu foloseste bastonul.

38 ,Kid-Man” este o marca comerciala legitima a ,,Kasko Group” Ltd. Toate drepturile rezervate. ©2025 , Kasko Group” Ltd.
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CURATARE SI DEZINFECTIE

Ar trebui sa fie pastrat curat si fara praf. Acest lucru se poate face cu un stergator de praf sau o carpa umeda si un detergent usor.

DEPOZITARE

Produsul trebuie depozitat intr-un mediu uscat, ferit de lumina directd a soarelui.

CONDITII DE MEDIU
Pdstrati bastonul Tn aceste conditii:
e Limitare de temperatura -20°C pana la +40°C;
e Umiditate relativda 20% pana la 75%.

REUTILIZARE

Bastonul este potrivit pentru reutilizare. Ar trebui luate urmdtoarele mdsuri:
Curdtare si dezinfectie (a se vedea capitolul “CURATARE SI DEZINFECTIE”);
Inspectie (vezi capitolul ,INTRETINERE®).

Bastonul trebuie adaptat pentru noul utilizator in conformitate cu documentatia de serviciu.

,Kid-Man” este o marca comerciala legitima a , Kasko Group” Ltd. Toate drepturile rezervate. HREHUE RO I BG EBEE
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Fiti constient de mediul Tnconjurator si aruncati bastonul in mod corespunzator. Eliminarea se face in conformitate cu reglementarile

nationale si locale.
Pentru a recicla corect bastonul, va rugam sa contactati comunitatea locald, unitatea de eliminare sau departamentul nostru de

service.

Bastonul 05-YFLED nu trebuie eliminat impreuna cu alte deseuri menajere. Utilizatorii trebuie sa elimine acest echipament
aducandu-l la un punct de reciclare specific pentru echipamente electrice si electronice.

INCIDENTE

Orice incident grav care a avut loc in legatura cu dispozitivul trebuie raportat la UAB Kasko Group | Kid-Man® si la autoritatea
competenta a statului membru in care este stabilit utilizatorul si/sau pacientul.

CONTACTE:

Producator: UAB “Kasko Group” (marca inregistrata Kid-Man®)
Adresa: A.Vivulskio 12D, Vilnius, LT-03221, Lituania

Telefon: +370 5 265 0000

E-mail: info@kid-man.com

Site web: www.kid-man.com

SPECIFICATIE

Model Sarcina maxima de siguranta Greutatea Tnaltime totala
01-2331 100 kg 0.35 kg 73-96 cm
01-2332 100 kg 0.35 kg 74-97 cm
05-YFLED 100 kg 0.35 kg 73-95 cm
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